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-AGRICULTURA.

CONCLUYE LA MEMORIA SOBRE LA
| eminente virtud antiodontdlgica, 6 contra dolores
. de boca, del espilanto, Spilanthus oleraceus,
v dey com la  descripcion -y Ildmina de :
la plam‘a. .

‘ En el - niimero anterlor mmedlato de este per16-
dico se advirti6 por medio de una nota, que no-
se. pudo  continuar el discurso:- sobre la virtud
del. espilanto, por no haber tenido lugar. la inclu-
sion de la ldmina de dicha planta, que se ofrecié
en el nimero del mes de senembre- 'y se- venﬁca
ahora uno Yy otro. ,

_ Entretanto .esta -dilacion ha dado lugar £ podersc_.,
exammar por .varios: facultatives, y por los -muchos:
pacientes de dolores -de -muelas , la virtud calmante-
del espilanto en distintas afecciones de boca , y has-.
ta en las escorbiiticas. - 5

-.+/Algunos . profesores del agte.. de cura,r lo han man-.
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dado aplicar con feliz éxito, en %té,rminosa-;_:&e..,qu@ﬂah.
gunos sugetos que padecian dolores periédicos de
boca, llamados de muelas, 4 beneficio de _haber
mascado: las -hojas del espilanto han logrado verse
enteramente libres de aquellos, sin ningun retoque
ni sombra del. periodo con que les afligian. .

A mi en estos meses de setiembre y octubre se
han presentado un gran ndmero de personas pi-
diendo las hojas del espilanto, que se cultiva en el
jardin bot4nico, y han curado todas perfectisimamente de
sus dolores de muelas, y muchas de ellas 4 mi pre-
sencia en pocos minutos, suplicindoles 4 este fin
gue no se separasen de mi sin observar los resulta-
dos, que constantemente han sido felicisimos, y como
portentosos por lo chocante de la brevedad con que
pasa el doliente, apurado de una afliccion y con
exasperacion de d4mimo la mayor, 4 un estado de
- calma y alegria por lo subitdneo del alivio, el cual
realmente es mas maravilloso en los que sufren el
dolor de muelas desde algunos dias y despues de mali-

simas noches. .
Miéntras yo he visto todos los resultados felices

por la aplicacion 6 masticacion de las hojas del. es-
ilanto en los distintos dolores de boca en que se
n usado, he sabido dos casos en que parece
se aplicaron sin fruto, y acudieron las dos sefioras
que sufrian el dolor al medio de mandarse estraer
las muelas dolientes 6 cariadas.
En el mimero anterior pemiltimo, donde empecé
Ja publicacion de esta memoria, espuse con fran-
auceza -y con aquel candor que debe acompaiiar 4 todo
ultativo despreocupado, cuando es el primero que pu-
blica un remedio que no creia yo 4 esta planta
como un remedio generalisimo € infalible en todos
los casos de dolores de muelass indicando el ejem-
plo de la quina que serd mal prescrita ea una in-
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termitente con estimulo esténico & géstrico, mgg
primero se reduzca 4 su tipo nervioso 6 ‘intermiten-
te legitimo. | -

En el supuesto, pues, cierto de que el espi-
lanto es una planta estimulante, como que mascada.
causa una .impresion viva 6 fuerte en toeda la boca,
es regular que no serd itil su aplicacion cuando se
forme un flemon en dicha cavidad, 6 se padezca en
ella una inflamacion verdadera; y como son raros
estos casos, y mas frecuentes los de dolores por
- debilidad, flojedad de las encias, por muelas caria-
das, fluxiones reumdticas 6 catarrales, en que un es-
timulo escitante 6 resolutivo y calmante al misme
tiempo deberd ser 1itil, para todos estos cases, que
son tan comunes, serd indicade la masticacion del
espilanto , cuyo principio wvolatil se 'desenvuelve y
acalla con su estimulo general en la boca el que
sufria esta tépicamente.

Ello es un hecho que el dolor de muelas 6 de
boca desaparece al momento, por este medio, y si 4 al-
guno le ha vuelto despues de algunas horas 6 al otro dia,
repitiendo la masticacion de las hojas del -espilanto se
desvanece , y regularmente no repite mas: 4 lo mé-
nos asi lo tengo visto-y oido en los muchisimos

ae he socorrido 6 he sabido que se han wvalide
ge dicho remedio. ; | 14 2 3y

Hay todavia mas: presumo con algun fundamente
que si yo hubiese presenciado la aplicacion del re-
medio en las dos sefioras, que por no esperimentar
el pronto alivio de este remedio acudieron 4 man-
darse estraer las muelas cariadas, tal vez no ha-
brian tenido necesidad de ello, 6 fuese porque les
habria aliviado luego el alcohol del espilanto,  cuyes
buenos efectos se han observado ya, 6 bien por
la aplicacion oportuna y metédica de las mismas hojas,

Es menester tambien i}rgmovér los estimulos - acci-
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“dentales que ‘pueden’-debilitar 1a acciom del" remsc
dio, y en ‘esto consistird su ‘aplicacion metédica; de esto,
para confirmacion de lo dicho, y de la cautela 6 dis-
‘cerniimiento ‘corr ‘qué=se’ debe ‘proceder antes de juz-
‘gar y fallar sobre el bueno 6 mal resultado de los
-remedids ,- como deé este en ' particular, *y  sobre-
‘todo del cuidado que: se debe tener en remover los
‘estimules gque pueden -‘eludir-la accion del espilanto,
‘refériré- “la: ‘ocurrencia siguiente. ' s il
"~ Un- caballero oficial ,- compafiero de algunos: :de
los discipulos "de mi escuela, entusiasmado por los
felices resultados del espilanto, sufria’ unos ve%:me:i.—
‘tes dolores de muelas 3 acudié" 4 la masticacion: de
“las hojas del espilanto, dijo luego que sin fruto, y por
tanto puso en duda la virtud antiodontilgica; le
‘pregunté delante de los ‘discfpulos en el ‘jardin
‘camoy cuando se habia aplicado el remedio, 6 cuales
las circunstancias que acompafiaron la’ masticacion.
‘Contesté ‘que” “habiendo comido -y bebido muy bien
-molestdndole -el dolor de. .muelas se eché en la ca-
- -ma 'y 'probé ‘la’ masticacion- de- las hojas, que el
‘dolor habia aumentado en seguida, y que en aque-
- HNla hora que ‘eran las seis de la tarde lo sufria to-
davia ¢ © 4 ‘narracion °"seguida, y en : presencia
'de los ‘mismos discipulos, le dije que tomase las ho-
jas de la planta, que teniamos delante, las mascase,
¥ nos dijese "con’ franqueza luego; si se le disipaba
el dolor: en efecto, confesé francamente que serle
‘habia quitado al momento delante- de mnosotros. No
ude dudar, pues, que el acaloramiento: despues de
a comida y de:haber bebido bien, segiin confesd; y el
otro estimulo de echarse en 'la cama' con que: se
‘acaloré6. mas, hicieron nula la virtud del espilanto,
6 ‘aun el estimulo de este se hermané:6-aumenté mas
la irritacionr causada por aquellas eausas accidenta-
les; y-'pudo muy. biem :ser' que el dolor se exacer-



“base ‘- por aquel enténeces; -pero -tamhien nﬂ&?ﬂ&
positivo que desvanecido -el estimulo accidental del
acaloramiento de la digestion y bebidas, .y del ca-
- Jor de- la cama; el espilanto obré en el mismo aca-
1llando luego ‘el dolor; y dié el mismo paciente con
sus espresiones de gratitud una prueba de conviccien
de la virtud ecalmante de nuestra yerba. : b L
=+ Por esto serd -conducente que un facultativo ar-
regle el momento de-la: masticacion de las hojas del
espilanto, y se: recojan datos :de. los ‘casos _de -irri-
tacion de boca en que no aproveche su aplicacion,
que serdn seguramente muy raros- por las razomes
que.llevo espuestas: . colocleom buioe me, vdian
.« El otro recurso: que .falté 4 las dos sefloras que
se mandaron arrancar las muelas despues del uso de
das ‘hojas del espilanto,, fué la aplicacion: del alco- -
‘hol de: esta planta -en -la caries de las muelas. Ade-
mas de varios casos : felices que han - observado - otros
facultativos y yo de la aplicacion del alcohol en las
caries  dolorificas de - la bocaj debo.: citarles "uno
que causé admiracion 4 muchas personas -que 1¢ pre-
‘senciaron. _ ! TR DS B ohs ki
- Mi  parienta en el mes de setiembre pasé 4 to-
mar los bafios ‘termales de Caldas .de- Monbuy ,  llevé
de mi parte un pomito lleno de alcohol del espilan-
-to para- regalar al médico  director de aquellos: - ba-
-fios ; ‘4 fin de hacer observaciones con €l, particular-
‘mente en un individuo de su familia que sufria’ el
-dolor de muelas. = - ' T TR
Mi amada esposa, la cual antes de comocer yo.el es-
pilanto: habia sufrido mucho de la ‘' boca, fué re-
pentinamente atacada en aquellos bafios ‘de un do-
r-vehementisimo de muelas; mi querida hija que
la acompaiié. 4 ellos, 4 la-hora de ver sufrir 4 sn madre
.mandé por el alcohol-del: espilante, aplicé wunas hi-
-Jas empapadas de :este .en .dos - muelas. :cariadas de



su madre, y ‘esta como por encanto 'quedd.al ‘mo~
mento . aliviada 'delante de un gran numero de per-
sonas en: la: casa de bafos. - £ s

Mi hermano farmacéutico acaba en este dia,
ademas: de varies casos que distintos profesores le
han comunicado felices por la aplicacion del aleo-
hol del -espilanto, de referirme uno de particular.

Un suogeto que sufria desde muchisimo tiempo un
dolor muy intenso de' 'dientes, despues de varios
remedios que habia practicado en el lastimose
estado en que tenia sus encias flojas, sanguinolentas,
sus ‘dientes vacilantes y perdido mucho de su es=
malte, se aplicé el alcohol del espilanto, y quedé ai
momento sin dolor de dientes: y ha proseguido sin
€l, y con las encias fortificadas. f (03

- Ha ' habido algun caso en 'que la masticacion
de las hojas mo ha bastado para quitar el dolor de
muelas, y lo ha verificado el alcohol de 1la misma
planta. - sh: 0% 2ipki il

- Es menester atender 4 que muchos, 6 los mas,
que ban usado de esta planta para el dolor de mue-
las , desde enténces no lo han sufrido aun despues
de algunos meses, cuando antes les atacaba con fre-
cuencia y en ‘ciertos dos. ' Esta misma tarde en el
jardin bot4dnico me lo han asegurado asi tres sngetos, y
entre ellos el caballero oficial, discipulo de la es-
cuela, en: quien se hizo el primer ensayo que fué
felicisimo , con repentina desaparicion del dolor 'y
consecuente pronta resolucion de la hinchazon fle-
monosa de las encias.: -

.+ 8ivalguno dudase de cuantos hechos se refieren,
6 'por su mayor convencimiento quisiese satisfacer-
se por -relacion ‘de las mismas personas de los espe-
rimentos, puede presentarse en el jardin botdnice
que’ se le citardn.y podri informarse de.ellas mismas.

[asta ahora .resulta. la virtud calmante 6 antio-



dontilgica del espilanto con buenos efectos ;'en"?g-”,
venes, adultos y viejos de dmbos: sexosy 'y detos
dos estados y clases, pues se cuentan ya por cen-
tenares los que lo han esperimentado. |
Miéntras espero continuar mis observaciones con
las de los compaiieros,. insindo entretanto que tal.
vez el espilanto, 6 su jugo, podria "calmar%- irri-
tacion dolorifica de las encias en la denticion de los in-'
fantes, y enténces ;que males , que espasmos y eclamp-
sias - evitaria zque vidas preciosas se conserva-
rian 2 3que ldgrimas arrancadas de la ternura de los
sensibles padres se ahorrarian? No demos mas lugar 4
la fantasia: limitémonos 4 los hechos por ahora. |
Segun el estilo con que dejo correr la pluma,
temo caer en el concepto del empirismo, del que
guise tanto huir en la primera parte de esta me-
moria, publicada en el nimero del mes de setiem-
bre iltimo; pero como los hechos que hablan son.
de una naturaleza tan encantadora, no pueden ' estos.
dejar de entusiasmar al hombre mas indiferente. pa-
ra los progresos de la botdnica y medicina. Yo in-
diqué que esta preciosa planta ejerceria su. virtud
en las afecciones escorbiiticas. | _
i~ En efecto se me ha ofrecido aplicarla 4 una so--
brinita mia, que en el afio pasado sufrié dicha
afeccion en la boca, que resistié mucho tiem-
po 4 los mejores remegms' aconsejados. por los préc-
ticos,. y que por fin se disiparon con :las  ilceras
de la boca que despidieren por muchos meses : un
olor fetidisimo. ot * e .0 g5
La flojedad de 0 su cuerpo,; particularmente
del sistema muscular y la 'delq::outia,. se aliviaron
por unos. meses; pero de otro mes & esta parte vol-
vieron 4 parecer las iilceras de la beca, acompa-
fiadas de cardenales 6 manchas equimnsadas en el
hébito de su cuerpo: no dudé un memento en apli-
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car el’ zumo " de "las hojas del espilanto 4 ]a. boca

infecta, dejdndese ' ver luego un semblinte colora~
do en lulgav del livido de aquella cavidad 3, y que ayu-
dado del plan hgeramente ténico , e dias ha
mudado de. aspecto y: _cuasi cnrada do mi. 80
brinita. «+ -

Un comneb destinado en esta plam, qne suﬁ-m
frecue«ntes fluxiones con tlceras en la boca, con su: gar-:
ganta por - irritacion y con sentimiento, estrechada y:
con disminucion de wvoz, 4 pocos momentos de :la
masticacion de las hojas del espilanto 4 mi presen-.
¢ia hablé <claro , sin dolor de bocay y confesé que:
se disipaba la tirantez de los musculos del cuelle.
que tanto le .incomodaba: 4 pocos dias del uso de
las * hojas,. (‘en' que anduvo perezoso porque;
ya no le dolia la boca) se :curaron las llagas, .y
4 “beneficio del alcohol se’ fortificé- y limpié entera=:
mente la-boca : el que quisiese hablar con este sefior

militar, la primera insinuacion quedari satisfecho. -

- No - debo -hablar tanto para los 'vecinos barcelo-.
neses , entre los” cuales son piublicos estos resultados:
del ‘uso. del espilanto, porque acudem las gentes 4
todas horas al jardin pidie las hojas de la planta,
sino ‘particularmente para-los de fuera que no t:enen
las noticias de las ‘mismas: personas aliviadas.

‘Es un hecho positivo. que el nso de esta: yerbt
en ensalada: fortifica la - dentadura y :encias, :yo .per
mi mismo .lo estoy observando y esto eonsuena -con:
darla -~ Beutelon «inpor:.um:-escelente - mastuerzos ¥
de ahi vendrdi el nombre trivial oleraceus de Linneo.
9/ "No dudo -pues:que 'tememos .en' ‘esta planta, no
solo -un remedio ealmante del-dolor.-de muelass;:sino.
unpreservativo --debmismo y. del-escorbuto ,:un: for-
tificante de:vda boca, mpadzendo y 4.,t:oetgumdﬂ h-
cormpm 'de-las-encias.i

Queret» peaetrar. el.-modo- como esta.. ylanta. ac&-



He 'dichos “dolorés ; ya  indiqué en’ mi~ disthirso an<
terior , ‘que seria intentar abrir uno  de los arbiuos!"qué"
no se han revelado, ni tal vez la- naturaleza reve-
lardi nunca £ los hombres ; poniendo por’ ejemplo el
modo de obrar de la uina que despues de tantos
afios ‘de s/ virtud antiperiédica, ignoramos todavia por
cual prin¢ipie 6 modificacion mmedlata ‘corta el pe-
riodo de las ‘calenturas.

Sin embargo, supuesto’ que el principio esnmulan-
te de las hojas del espilanto, 4 pesar de no ser de
la’ familia de' las plantas. tetradinamas, ‘parece ana-
logo al 'de 'estas, por- induccion y ‘por el ana-
lisis ‘podrémos tal' vez deducir pprqtfe rml:ipms-obra
6 posee la virtud calmante.

De este modo se ha apurado €l* fb estu=
pefaciente ' 6 ‘narcético "del opio; el e eo e la ipe-
cacuana, aunque etamm:o por ‘esto nos esté !o&vfn
conocido' el ‘modo de de ‘estos principios en‘el sis=
tema de los mervios, sino ‘el resultado “del' suefio,
del vémito, &c.: con todo, es una satlsfaﬁbn, y ‘so-
bre todo un honor para la ciencia;.el ha por me-
dio del -analisis llegado 4 fijar! el principio'i'activo 1
operante en un remedio compueswuﬂe vamos pro-
ductos de la organizacion wegetal. = "l

‘Aqui podria yo hacer muchas: reflexiones | ﬁsm-
l16gicas sobre estos puntos, y aunque seria fuera del
caso - estenderme "sobre este objeto " tan: difuse’ como
intrincado, miro conducente el qde, tratdndose dewna
virtud medicatriz tan activa como la de esta planta;
y tan andloga en el sabor y virtudes de su jugo
al de las plantas tetradinamas, que cuasi se habia
tenido como esclusivo de estas cruciformes, haga la
observacion de que corresponde el espilanto & un:dr—t
den mnatural enteramente distinto. :
" Parece que todos ‘los quimicos estdn aeordes en

que las plantas tetradmamas 6 cruciformes sobreabuns
T0MO IX. Cc
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dan de azoe con respecto 4 las plantas’ de los otros-
‘6érdenes naturales, y por esta razon se'llaman' plan-
tas animales, pues que los individuos de este reino
sobreabundan particularmente de aquel principio, por
esto llamado tambien animalizador.- -~

- ., Las: plantas aquellas son igualmente tenidas por an-
tiscotbuticas ; asi tambien y tal vez, segun lo aclaran
los ulteriores ensayos, en mayor grado nuestro espi-
lanto. Las - plantas tetradinamas, llamadas antiscor-
biiticas , son tenidas  tambien por antiodontdlgicas ,
como 1a- coclearia: oficinal ,.Ja armoricia, el lepidio
de hoja ancha y otras de este dérden -natbral, pero
4 . minguna de -estas plantas se le reconoce una vir-
tud segura ni eficaz para dicho' efecto dltimo como
- 4, nuestro. espilanto. 5056 38 1 OLO ¢
- 3 Nos' revelard, la quimica en ceste vegetal algun dia
nrk'.li.tincific antiodontilgico, como el emético 6 1a eme-
tina len -la ipecacuana y-‘el narcético en el ‘opio’ 6
zumo del papaver somniferum de Linneo?

Ya que ‘hemos hecho ' esta comparacion de
afinidad 321. espilanto:-en virtud, y tal vez en ‘prin-
- eipios quimicos, con las ‘plantas tetradinamas 6 cru-
ciformes, debémos por fin hacer alguna reflexion so-
bre la afinidad en el obrar con alguna otra planta
de su misme 6rden natural y clase sistemdtica de Lin-
neo, como la siguiente. _ &

-+ Sabemos. en 'medicina que la raiz del pelitre an-
themis pyrethrum ., Lin. se prescribe como antiodon-
tdlgica 6 contra el dolor de muelas; pero con mucha
restriccion: y cuasi siempre sin acallar el dolor, 6
todo lo mas alividndole , principalmente en los afectos
catarrales 6 reumiticos de la boca, por ser muy esci-
tapte , penetrante 6 irritante la virtud del pelitre,
llamada urente 6 quemante,: dimanada sin doda de
esto él trivial pyrethrum, dado 4 la especie de an-
temis que lo produce.
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Spﬂmthus oleracem . foh‘i: mbcm*&a’ns ‘&eﬁ%n:,

petiolatis. Lin. 'sp. pli wol.> 3. pag. 703. Jacq. hort.
vind. tab. 135.

Espilanto con hojas cuasi de figura de cora;on.
aserraditas' y pecioladas.

Bidens fervida. Lamarck dict. vol. 1. pag. 474.

Los tallos son rollizos , de seis '@ doee pulgadas,
con poco vello; tienen algunos ramos , y caen un
poco hidcia el suelo. Las hojas opuestas, y se unem
por l1a basa de los peciolos; son algo cordiformes, rom~
boideo-ovales 4 dentado—aserradas » de pulgada y media_
de largo: los pedidnculos son muy" larges y unifioros:
el caliz hemisférico : los fiésculos tubulosos, alge
purpureos al principio, y des ues amarillentos : el re-
ceptdculo. ‘cénico y pajoso, semillas prolongadas
planas: el vilano de dos arxstas desiguales. Florece
este jardin botdnico de Barcelon& desde agosté hasﬁ

fin de nov1embre.
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ESPLICACION‘ DE L4 LJ’M?INJ.'

a. La planta con raices, ho;as y flores, y- _una
rama tendlda en el suéelo gque ha echado raices.
b. La mitad de una flor cémpneﬂa cortada ver-

ticalmente.
c. Caliz con el receptédculo cémco., del cual se han

desprendido las semillas y las pajas.
. Flor parcial’ tuhnlosa con  su paja pegada al

ovario por su’ basa.
e. Paja suelta del receptﬁculo.

f. Semllla con el vilano de dos aristas desxgua}es.

]tmn Frawncisco Bahi, - -
Ccz .
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ADVERTENCIA A4 LOS LABRADORES DEL
, - 4lano .de .- Barcelona .para la- presente siembra
JUe sl el trigo- en sus campos.. | s

JHIEEEGT T 9b ATUuE =L jedun od oiasltges
‘ Una de las primeras obligaciones de un botédnico es
conocer. las plantas . del pais en que se halla, y que-
riendo aplicar las. luces y resultados de la ciencia
‘de los vegetales 4 la agricultura, debe procurar in-
dagar las afecciones de las plantas de cultivo y ca-
lidades del suelo en que vegetan, modificadas 6 al-
teradas por los metéoros. Tal ciimulo de conocimien-
tos. debe reunir 4 un genio observador y atinado
el agrénomo cientifico. . De ahi la .lentitud de los
progresos del espiritu _humano en la prdctica de la
agricultura, si se atiende 4 los largos siglos que
han mediado desde 3:]113 se empezaron 4 . cultivar
las . tierras , que sin duda son . tantos como los de
la creacion del hombre, condenado luego 4 regar
con sus sudores el suelo para hacerle rendir los
frutos predilectos, por ejemplo el trigo, 4 fin de que
las malezas 6 plantas mil, mas fuertes que €l, no lo
ahogasen. .en su nacimiento y vegetacion. .
Aun. mas: & pesar de que el cuidado del Ila-
brador ' haya preparado bien sus. tierras, haya sem-
brado bien su trigo y haya puesto el mayor cui-
~dado en su escarda y limpia, y por iltimo, 4
pesar de e vea sus mieses en cierne y lo-
Zanas, Bnos 31:&5 de niebla 6 de lluvia en esta situacion,
dejan frustradas sus esperanzas, y sin premio - sus
afanes. Asi acaeci6 en el .verano pasado en . es-
tos campos del llano . de Barcelona. Los: panes que
habian recibido de la naturaleza y de& la mano del
industrioso  labrador todos los medios de empuje



para una vegetacion frondosa, y mientras ahgregaﬁ
flores celebraban sus. nupcias prometiendo ' frutos sin
cuento, unas lluvias reiteradas , manteniendo los tri-
gos en un verde engafioso, dieron bien pronto- pabulo
al desarrollo de la terrible enfermedad que se; hizo
cuasi general en. tedos los trigos .de esta campiiia,
principalmente . en . los, campos ;mas  bajos de esta
marina, cuyo trigo ‘por su -mayor peso y calidad. es
muy estimado y bien recibido -en - este pais.
El dia, en que perdimos de yista 4§ nuestra augusta,
serenisima . sefora; infanta, .  D.ia Luisa  Carlota de
Borbon, fui como otros muchos para disfrutar de su ama-
ble presencia: ‘mas tiempo hasta- Molins de Rey, en
el dia memorable para la agricultura -de la izguierda
del Llobregat, regada per primera vez por el .impulso
benéfico de la  augusta mano que empezé 4 dar pa-
so al agua de la acequia,  gue. el genio de nues-
tro amado gefe de este principado nos ha . propor-
cionado. _ . s, rtal ) .
... Mientras las aguas del Llobregat corriam 4 satis-
facer 4. las sedientas . tragueas. de  las . plantas que
anelaban el  riego, e pasé| aquella tarde contem-
lando. los funestos . efectos de la roya 6 herrum-
re,- que las desmedidas aguas 'del cielo habian cau-
sado en los trigos de los. campos llamados las
salinas. del Prat, cuya enfermedad cundié tambien .en
los. llanos -del..rio Besos al oriente  y norte de Bar-
celona, y restante de esta, comarca. N
- Bien pronto vi los resultados del hongo microscépico
wuredo graminum, que se habia desarrollado por cau-
sa de las lluvias en  las hojas, ;. sus  vainas, en
las . canas, y hasta en las  glumas, en 'das ven-
tallas. de las  corolas' y en los  pistilos de las fio-
res del trigo: de aqui su 'img)el_'fec_ta' fecundacion  y
Por tanto la . corrugacion, diminucion y mala ca-
idad de . los granos. Por-:desgracia fueron los re-
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sultades muy prontes y y' vistos ‘por’ ‘muestros “labrados
res con una cosecha desgraciada del’ trigé';' ‘¢uando se

esperaba abrmdam;slma. Poseido del espiritu que de-
be ‘animar 4 un profesor publico, debo advertirles
en la- ‘critica estacion de' la memhm ‘que - eviten
absolutamente  sembrar - el + trigo”> herrumbradoy
~pues asi como vieron su " paja ‘como mada y ‘he-
cha' polvo, luego 'su ' grano 'debe sé(rl'?esobreymuy
mermado , tambien ‘menos v:gomso y perfecto para
germinar -y -reproducir. -

Supuesto que Jos' panes de les “campos de la
montafia de'-Monjuich , por hallarse’ estos en declive
y mas oreados ‘por su situacion elevada, no se re-
sintieron. de los efectos de la roya 6 herrumbre, pro-
venida de lss demasiadas aguas detenidas en los
campos mas-bajos deieste llano, acensejaré que se-val-
gan con preferencia nirestros’ labradores, ‘para la actual
_,awcntera, del trigo ‘cogido en -aquella montafia. |

Contra nuestra asercion deben valer poco las espre-
siones ‘de los que han ignorado que la barita se hallase
en el tt’iglﬂsegun r}los éllobael&ra ‘Plenk - zi& sutgsw-
lo vegetal , y el eélebré fesor ‘italiano ‘Fili
Rgﬁ en su cufso de Hbt:imca’?;?}licada 4 1a gr}e;ﬁ?-
tura , insiguiendo 4 los quimicos que ‘se han  toma-
do el frabajo de analizar el trigo' y los residuos
de su paja 6 cafias. El “que estd 4 la vista de los
campos y°trigos de Moﬁym 5 'y ‘no’ pued'e avenirse é

ue dicha tierra pésada, que a%nmda en aquello?,

contribuir 2l grémde peso y buena calidad del tn-
go que se ‘coge-en ellos sin haber analizado aquel
grano  ni aquellas-tierras, se espone 4 no poder’ dar-

s los “datos fijos' y eiertos ‘para ‘fundar sus proposi-
¢ibnes , y @ ‘imcurrir en deduceibnes absutdasiy
erréneas 'para la agriceltura. '~ ¢ Ob G0t L0

- Asi'para rebatir las reﬂexmes 6 sospecha sobre
la existencia‘de la barita en el trigo' de Monjuich por:



‘]a-abandancia -de aquella tiérra en sus eamgas;;;?ggn.
i)&ubl-iqué en mi oracion inauvgural para ia apertura de
- cdtedra, que merecié el aprecio de 8. M., co-
mo se digndé manifestdrme'o por medio de su primersecre~
tario de Estado, nose ha valido de un analisis de las
tierras-de-labrantio de dicha montafia, ni del trigo que
en ella se coge, 'sino de su opinion: afadiendo
para empeorar nuestras cosechas de trigo en Espafia,
el grande error de que la preferencia del trigo de Mon-
juich y de otras partes debe afribuirse prescindiendo de
su buena calidad, al menor volumen respectivo del mis-
mo 5 cuya circunstancia puede ser jfavorable para la
siembra , logrando sembrar por su medio un mayor nii-
mero de granos O semillas bajo igual wvolumen; las
cuales en un terreno favoreble producirdn ura ma-
yor cosecha de trigo, resultando este de mayor gro=-
sor » de buena calidad. = e 0i1EIq 20l
. Con que tenemos derrocada por esta opinionla de
los - célebres agrénomos Wolfio, Tull, Lavergne,
Conde Neufchateau, del famoso beotdnico Miller,
de varios antores de las memorias de la: real acade-
mia de ciencias de Paris, de Duhamel, Ekleben3 Arias,
Cordero, y sobre todo la esperiencia constante que nos
confirma que no es la cantidad del trigo 6 mayor
nimero de: granos sembrados bajo igunal volumen el
que decide de las mejores: cosechas; sino todo al
reves, pues que un menor niimero de granos bajo el mis-
mo volumen del que acostumbran por rotina sembrar
nuestros labradores, en igualdad de circunstancias rinde
dos 6 tres veces, y segun los referidos practicos, aun mas
del que suele rendir un mayor niimero de granos.
Las razones y los casos pricticos de esta verdad
incontestable los demostré tan obvios en el niimero del
mes de julio ultimo de este periédico, que no admiten
réplica. |
Ademas de la citada obra del Conde de Neuf-



chateau sobre ‘el arte de multiplicar «losi\ granos}
todo agrénomo ilustrado estd cacorde en ‘que’ ‘el
sembrar demasiado nimero de ellos bajo un mismo volu-
men es .una de las causas de la cortedad de nuestras
cosechas, y de una gran parte de semilla 6 grano
invertido superflua y perjudicialmentey de' ahi ‘el
sistema y las inmensas utilidades ‘de las sembra-
deras. Si:el ser menudo el grano diese la' prefe-
rencia- al trigo, el de Tangoroch , y ofros muy me-
nudos que nos vienen de levante y del norte, que mis
discipulos vieron cultivarse en el jardin “botdnico,  se-
rian los mejores; y, 4 fe de todo el ‘piiblico, ninguno ‘de
estos trigos menudos equivale al escelente de Monjuich
y de las salinas del Prat al oeste de esta montafia.
-+..Cuiden pues de - sembrar:.los labradores de::este
Hano de Barcelona del trigo de:Monjuich,: que “yo con
los pricticos y tedricos del arte nacionales 'y estrangeros
y la esperiencia, les aseguro que les rendird del modo
indicado .mucha mejor cosecha; y sobre todo eviten el
- sembrar este afio el trigo cogido en los campos de este

llano, por estar plagado de la roya é herrumbre; 4 fin
de que esta no se reproduzca en sus mieses y aun
tal vez el -mismo tizon ; obgeto principal 4 que
se ha dirigido esta advertencia 4 mis paisanos, ma-
yormente ' cuando antes de sembrar cuidan ellos muy
poco’ de pasar el grano. por la legia de cal.

Pil% (3"

- Juan Francisco Bali.
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NOTICIA DE LOS METODOS MAS USADGS
: en dAlemania para la fabncaaou O
B i L S del vidriado. - - - g

ADVERTENCIA.

LU GrUWRITe 5 B - N0 eAY. oty
- YNOSA. A WLRIEE Rk
Canforme el phm que me “he propqeseh Yy he se-
guido en la redaccion de la parte quimica de estas
memorias , he procurado  siempre ivatar de aguellas
materias artisticas que tiemem una conexion directa con
la ciencia gquimica , 6 que sean el resultado de la apli-
cacion directa de esta ciencia 4 las arvtess y enire es-
tas he empezado- por aquellas ; cuyos progresos en su
estado actual exigian imperiosamente una nueva refor-
ma por razon del grande.influjo que tienen con la 8-
neral industria de nuestro principado. Rl
- Paso ahora & tratar de otros ramos mimm 3 de-
pendientes igualmente de la ciencia ‘quimica , Jos cua-
les , si bien no forman un ramo de industria tanm ge-
neral , con.todo interesan en gran manera 4 la socie-
dad par su universal y frecuente wuso. em la economia
domés&c'a, v por ocuparse en ellos  una- multitud .de
brazos dtiles 'y productivos del estado. Ademas la ue-
T0MO IX. Dd
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cesidad del fomento de estos ramos interesa igualmens
te, porque la baratura en alguna parte de ellos, y
la perfeccion en otros, llama con frecuencia el concur-
so de los estrangeros, por razon de las ventajas que
algunas-veces nos presentan en los mismos : tales son
el arte del alfarero de wvidriado , la fabricacion de
vidrios y cristales, la reciente fabricacion del muer
metdlico , »-de-otros-artefactos-de esta clase.

Pero tanto en la esposicion y mnoticia que he dado
de los primeros , como en la que me propongo en es-
ros #itimos , he considerado muy oportuno no llenar las
paginas de este periédico com rvecetas 6 jformulas co-
piadas , y bien 6 mal digeridas ( si bien esto es lo que
mas comunmente apetecem los artisias G fin de poder
adelantar en algun punto 4 los demas compatriotas,
- aparentando siempre secretos 6 formulas misteriosas) ,
sino dando los principios fundamentales de aquellas ar-
tes 6 fabricaciones , con el estudio de los cuales pue-
dan muchos artistas y fabricantes llegar fdcilmente &
conseguir la perfeccion en sus aries respectivas , no
solo para poder fabricar sus artefacios con igual
wventaja que los estrangeros , sino tambien , para poder
seguiv € imitar los adelantamientos que estos vayan
-haciendo en las mismas, y aun quizd para hacerse 6
constituirse autores en algunos puntos de aquella fa-
bricacion, 6 de alguno de sus ramos. '

Este es el método que he considerado siempre mas
-wventajeso., y que -llena mejor las- saludables y filantré-
picas ideas , con que la real junta de comercio de es-
te principado por medio de este periédico se esmera en
contribuir eficazmente al bien gemeral de la nacion y
-4 la felicidad del estado. |
- . Bajo este supuesto empezaré .4 iratar de la fabri-
sacion de las varias especies de wvidriados ., esponiendo
dos métodos que en este ramo siguen los fabricantes ale-
manes , para que de st comparacion con los métodos



usados en nuesirvo rveino, ¥ de los primimmq,mg?gg’ e
dos en esta doctrina puedan obtenerse unos' westil¥ados
que nos conduzcan & la perfeccion de este importante
ramo de la cconomia doméstica. Suiiivia v an

« Francisco Carbonell y Bravé._;

.. Todas las clases de -vidriados » cualquiera que sea
su naturaleza 'y su. grado de finura, se forman con
las tierras cocidas 6 sujetas & la accion  del.fuego ;
tales son desde los ladrillos mas comunes: hasta :la
porcelana mas fina. El vidriado no puede formarse ¢
no-puede ser el resultado de una' sela tierra simple:
siempre es necesario que concurra la reunion 6 com-
binacion de la silice y. de la alimina , de las enales
se compeonen en gran parte las. arcillas 6 tierras ar-
cillosas en proporciones muy diversas. Los -artefactos
mas comunes fabricados con masas arcillosas , son los
ladrillos , los cafiones 6 conductos por donde pasan:los
liquidos 4 los hornos 4 las -estufas y otros utensilios de
esta clase. La arcilla mas ordinaria es ‘buena.para: di-
cha fabricacion ; unicamente cuando es muy pegajo-
sa se le adade una porcion de arena. Esta es la unica
preparacion que se da 4 las arcillas que se emplean
4 este efecto z Pero cuales son los caractéres que ofre-
cen estas tierras 2 Para resolver esta .cuestion desde
luego ha de observarse que siendo -las: arcillas: una
mezcla intima de silice, y de alimina , en propor-
ciones que varian- casi hasta al infinito , es muy dificil
de. hacer una breve descripcion de:todas las arcillas
de un pais , tanto mas cnantg.-.d.’u:has-ztiems- ne. pue-

. Dd 2 |
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den caracterizarse quimicamente § por razon de ser ‘tatn
variable la proporcion de sus principios componentes.
No obstante puede asegurarse que en Alemania se ha-
llan arcillas de todas calidades formando parte de las
cuatro grandes clases de las arcillas conocidas.

Asi es que se estraen 6 se benmefician alli ; 19 ar-
cillas infusibles ; 22 arcillas fusibles 3 3% arcillas que
hacen efervecencia; 4?2 arcillas con ocre. Todas estas
arcillas estdn mezcladas, é..contienen mayor 6 menor
cantidad de 6xides de hierro , de sulfuretos del mis-
mo , de carbénate de cal, de silice y algunas veces
de magnesia , aunque de esta udltima muy raramente.
No puede dudarse que segun que las arcillas contie-
nen esta 6 la otra sustancia, pueden tal vez no ser
conducentes ‘4 una determinada fabricacion. Las arcillas
puras , siendo infusibles en los hornos mas fuertes y
en los hernes de porcelana , no podrian fundirse, si-
no s¢ hallaban combinadas con oxfdes de hierro, con
silice 6 con cal, cuyas sustancias les sirven de funden-
. tes. Son igualmente fusibles con los sulfuretos de hier-
ro, porque el azufre se volatiliza prontamente, y
oxiddndose el hierro que queda alli , determina la
fusion de aquella tierra. Las arcillas pues no se ha-
cen fusibles sino mediante la mezcla de sustancias que
son naturalmente fusibles : su fusibilidad depende de
la accion: espansiva del calérico , el cual conspira sin
cesar 4 romper la fuerza de cohesion con que la ald-
mina adhiere 4 otras sustancias , con las cuales se ha-
1la mezclada.

- Los alemanes para obtener unos artefactos de bue-
na calidad con las arcillas que emplean, ponen gran-
de cuidado en amasarlas y batirlas , y en hacerlas
drir, si puede usarse de esta voz; dejindolas aban-
donadas por largo tiempo en un lugar.hiimedo. Cuan-
do se dejan asi abandonadas las arcillas en los luga-
res humedos, se verifican muchos fenémenos intere-
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santes. Los pedazos blancos de kaolin se cnbren de

unas manchas negruscas, y se desprenden 'deellas ai
mismo tiempo muchas burbujas de aire. Estos peda-
zos manchados 6 negruscos se inflaman algunas veces
4 causa de estar aquellas manchas formadas por un
carbon muy fino que se separa de la arcilla median-
te la fermentacion. La mayor parte de las piedras de
kaolin , aun los pedazos que parece que son mas pu-
ros , presentan este fenémeno ; lo que manifiesta la exis-
tencia de una sustancia vegetal que con la fermenta-
cion se descompone. : -

De lo espuesto se desprende claramente ,” que los
alemanes no emplean 6 no se valen de las tierras ar-
cillosas puras para la fabricacion de las tejas 6 ladri-
llos : toman regularmente 4 este fin una tierra arcillo-
sa cualquiera, con tal que tenga la propiedad de
solidificarse 4 un determinado grado de calérico. Tam-
bien es necesario que dicha tierra se deslie ficilmen-
te en el agua, y forme una masa con ella. Las arci-
llas que emplean al indicado efecto parece que se
componen de silice, de alimina y de un de cal.
Se cuecen los ladrillos en hornos generalmente bien
construidos , y alimentados casi siempre con lefia. Ra-
ras veces se sirven del carbon de tierra para dicha
operacion , aunque este combustible sea mas econémi-
co. Respecto que los ladrillos resultan tanto mas s6-
lidos 6 fuertes , cuanto mas elevado es el grado de
calor que han sufrido sin llegar 4 fundirse, se les ha-
ce esperimentar 4 estel efecto un principio de vitrifi-
cacion , para que resulten mas permanentes.

.Guagado se quiere fabricar un vidriado que debe
destinarse para construccion de hornos, se afiade
4 la masa arcillosa una cierta cantidad de vidriado
viejo quebrantado -6 triturado ; por cuyo medio ha-
ciendose la masa heterogenea y mas grosera , impide
el que se funda por la accion del fuego, Esta pasta
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bien amasada y trabajada se cuece con un fuego fuer«
te , 4 fin de que pueda sujetarse 6 sufrir un grado
de calor mas elevado. En cuanto 4 las escorias de
hierro y 4 la arena , se emplean siempre y hacen par-
te de la masa con gue se forman los crisoles y de-
mas utensilios , los cuales importa que sean muy sé-
lidos 6 fuertes y poco fusibles. _

Bajo el nombre general de vidriado deben com-

prenderse todos los utensilios fabricados con tierras la-
vadas , modeladas y cocidas. La descripcion de esta
clase de fabricacion puede reducirse 4 unos principios
generales hasta cierto punto, 4 pesar de la diversi-
dad que hay en las varias clases de vidriados, des-
de la loza mas ordinaria hasta la porcelana, y ne
obstante -la variedad de métodos que se emplean en la
fabricaciou de estos. £ ‘
. Las obras de alfareria 6 de la fabricacion del vi-
driado pueden pues dividirse en dos clases : en la
E‘im_era se incluyen las varias especies de loza, y en

 segunda las de porcelana. La pasta 6 masa de las
lozas no es homogenea, es generalmente mas 6 mé-~
nos colorada , no es trasparente, y finalmente no ha
sufrido. una verdadera fusion. Pueden incluirse entre
las lozas las obras de tierras de pipas y aun las de
tierra arenisea , pues que su masa no ha sido fundi-
da. Al coatrario la sorcelaaa presenta una masa ho-
mogenea , no colorada y medio trasparente ; 4 causa
de haber sufrido un principio de una verdadera fa-
S:K)ﬂ,- . ' : - 2

- La primera operacion que se practica en la p
paracion de todos los vidriados consiste en lamrprl:.;
tierras , esto es, en separar de ellas la arena silicea
pot -medio de la lavadura , ya sea con el objeto de
molerla , ya sea para disminuir la preporcion de la
misma. Las arcillas quedan desleidas en el agua, y
la ‘arepa como- mas pesada se precipita mas pronta-
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mente. Esta se separa luego con -facilidad vlénit;-i%o.
por decantacion el aguna turbia y cargada de arcilla.

La segunda operacion tiene por objeto la compo-
sicion de la masa para formar la pasta. Esta se com-
pone esencialmente ; 1? de arcilla, que es la que le
da consistencia 6 trabazon despues de cocida; 2?2 de
tierra silicea fina 6 argamasa, que es la pasta ya co-
cida y molida. La arena 6 argamasa sirve para impe-
dir que la masa se hienda 6 se abra al tiempo de se-
carse 6 de cocerse, y tambien que resulte un vidria-
do fragil. Algunas veces se aflade 4 la ta una ma-
teria que le sirve de fundente, teniendo cuidado de
molerlo y mezclarlo todo con mucha exactitud , y re-
duciéndolo 4 polvo muy fino.

Para la tercera operacion se dispone la pasta que
ha de emplearse, dejindola en maceracion en el agua
durante un cierto espacio de tiempo , amasidndola y
revolviéndola con fuerza , para hacerla homogenea y
pegajosa, y en fin para espeler de esta todo el aire
que podrd contener 6 encerrar. Se ha observado ge-
neralmente que la pasta resulta tanto mejor, cnanto
es mas afieja 6 hace mas tiempo que se ha prepara=
do, y que se haamasado y revuelto con mas fre-
cuencia. Cuando se fabrica vidriado comun basta pa-
sar 6 tamizar la arcilla por un cedazo ménos fino : se
coloca despues en vasos de yeso para hacerla secar. El
yeso absorve el agua por la grande afinidad que tiene
con este liquido , y tambien por su atraccion capillar,
por cuyo medio la arcilla se deseca completamente. Con-
cluida esta operacion se mezcla la arcilla con arena 6
con tierra creta, segun la calidad del vidriado ; se amasa
y se bate la mezcla y se deja abandonada en sitios
himedos por espacio de seis meses, & fin de que la
pasta resulte mas pegajosa.

La cuarta operacion consiste en modelar las piezas
"tornedndolas cuando han de ser redondas, 6 amolddn-
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dolas por medio de unos moldes , los ¢cuales regular-
mente son de yeso. En cuanto 4 los adornos 6 afia-
diduras que tienen los vidriados como son las asas,
los picos , y en una palabra todas las partes que so-
bresalen , se pegan sobre las piezas por medio de una
porcion de la misma pasta des eida con agua. Respec=
to que las piezas se contraen al tiempo de secarse,
se procura er de modo que las partes que han-de
formarse adquieran el mismo grado de desecacion. Pero
como esta influye mucho acerca la buena calidad de
las piezas, se hacen secar estas con la mayor lentitud
posible. 2 | | |

" La quinta operacion 6 la cochura de' las piezas
‘del vidriado tiene por objeto aproximar 6 retardar la
reunion de sus partes componentes , ¥y comunicarles
tenacidad y solidez. En cuanto al grado de cochura
que seles da, esto depende del objeto 4 que se des-
tinan ‘las piezas que se cuecen en los hornos. Pero
estos generalmente estan construidos de modo

wedan comunicar hasta cien grados del pirometro de
Wegdwod. Las piezas regularmente estan colocadas den-
tro de vasos ‘6 cajas de tierra , y encerrados en un
horno ‘de béveda cilindrica. El combustible , el cual
anas veces es de lefia, otras de hornaguera, segun
los sitios en que se fabrica , se coloca en la parte
de fuera. La llama penetra dentro del horno por va-
rias aberturas, y circula entre los montones de los
vasos 6 cajas que encierran las piezas. El objeto de
todas estas precauciones consiste en impedir la accion
del humo™ sobre las piezas del vidriado, y para im-
pedir que no se altere su figura, lo que sucederia ne-
cesariamente 'si- se colocasen las unas sobre las otras.
- “La sesta y .tiltima operacion ~comunica ‘al vidria-
do toda la solidez y el adorno de que .es ‘susceptible;
‘por ‘cuyo médio se cubren las piezas de esta costra
&> 'barniz , con el cual queda cubierta toda la masa,
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presentando una superficie lisa y lustrosa, lo - qneEim-
pide 4 los liquidos contenidos en los vases.de poder
filtrar 6 pasar hdcia fuera. Con este barniz se logra
tambien que los vasos 6 piezas resistan mas 4 la ac-
cion de los agentes esteriores, y ademas les comuani-
can un aspecto agradable y uaiforme.

- Cuando la pasta 6 masa del vidriado mas 4 mé-
nos apretada no tiene trasparencia,-es mas 6 ménos
colorada , y no ha sufrido especie alguna de fusion
en el fuego en que se ha cocido, entonces estos vi-
driados son: uwna verdadera loza. La mas célebre de
estas lozas es la que llamamos tierra de pipa. En Ale-
mania se prepara esta loza con una arcilla pldstica
blanca , tenaz, la cunal ferma con el agua vna pasta
diictil , que no toma color en el grado de fuego 4 que
se sujeta. Este fuego no pasa jamas de: los cien gra-
dos del-gimmm de ‘Wegdwod. A esta arcilla para
desgrasarla se le afiade una porcion de arena. En di-
ferentes partes de Alemania se mezcla con la arcilla
un cuarzo que se ha .hecho volver blanco per medio
de ' la :calcinacion , por icuyo medio se hace mas des-
menuzable, de modo gue -con la frituracion se redu-
ce mas ficilmente 4 un polvo fino. En cuanto & las
‘Ezaporciones- que emplean , estas son en general
cuatro 4 cinco partes de arcilla sobre una de are~

na. Practicada ‘la. mezcla , se deja- esta -eén lugares hii-
medos , 'y se amasa bien con:teda: escrupulosidad. Pa-
‘ra secarlas se introduce en moldes de yeso , que tie-
nen la propiedad de absorver. toda la cantidad de agua
escedente. Se muele y se amasa nuevamente la pas-
ta despues: de haberla hecho secar, 4 fin de obtener
‘una mezcla mas exac{a'-de las mteria.s.qg:l: ent(:iz;n en
su composicion.” Con la pasta preparada del modo es-
sado se fabrica el vidriado li:om:x:ido con el nom-

re de tierra de pipa, empleando al efecto los me-

. dios mecanicos , que no describiré per ser generalmen-
te. conocidos.. Pero para que esta clase ‘de vidriade

TOMO IXe Ee
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tenga la dureza conveniente y- pueda.contener bien
a4 los liquidos , es necesario que se hayi 'cocido, lo
que puede conseguirse por los medios que hemos es-
presado hablando de este método en general. En cuan-
to 4 las cajas que encierran las piezas y que sirven
para que 4 estas no les penetre el humo , se fabri-
can con una arcilla infusible. En fin los vasos 6 pie-
zas cocidas se han de barnizar para que puedan re-
tener los liquidos que contienen. Estos barnices en
general se componen de éxide de .plomoc , de estafio,
de sosa , de potasa, de sal comun y de arena. En
algunas fibricas del norte de Alemania se preparan
estos barnices, en la mezcla de 220 4 225 partes de
litargirio calcinado , de 12 4 15 partes de estafio, cu-
yo metal disminuye la trasparencia de todes los vi-
drios en cuya composicion entra, les hace volver de
color blanco , opaco, empaiiado como son les -esmal-
tés , y consta de 160 4 180 partes de arena, de 50
4 70 partes de potasa, de 24 4 30 de sosa y de
28 partes de muriate de sosa , que les sirve de fun-
dente. Con este método se obtiene un barniz muay
poco colorado , pero que tiene el defecto de ser muy
blando , de dejarse cortar ficilmente con el cuchi-
Ilo , 4 causa de la cantidad de plomo que contiene.
Por lo demas, cuanta mayor cantidad de plomo tie-
nen los barnices , sen mas blandos, y por el con-
trario son tanto mas duros, cuanta mayor cantidad
contienen de arena. Estas diversas sustancias se fun-
den 4 un mismo tiempo, y el vidrio que resulta se
echa en el agua, en la cual se deslie, despues de
haberle reducido 4 un polvo fino. En esta agua se
~sumergen los vasos que acaban de fabricarse , cuidan=
~ do de sacarlos pronto , lnego que se observa que to-
da  la superficie de ellos estd bien .empapada de
aquel liguido, lo que se verifica pronta y fdcilmen-
te por razon de la testura muy porosa de aquellos
vasos. Enténces se cogen los vasos en este esta-=



do cubiertos - de - barniz -y se.colocan -en. el -h'ﬁ.
en donde el barniz se vitrifica, y.se queda incrus-
tado -exactamente sobre la pasta formando cuerpo con
ella. Se colocan despues estos vasos vidriados en el
horio , de modo que no se toquen entre si; porque
como este barniz es muy pegajoso , si los vasos se
tocaban entre si, se pegarian. Se evita este inconve-
niente poniendo unas prominencias elevadas sobre las
cajas en que se colocan las diversas piezas del vi-
driado. En cuanto al grado de calor que convieng
dar al barniz ., debe ser con respecto 4 la naturaleza
de esta sustancia , y ha de ser tanto ménos fuerte,
cuando el barniz contiene mayor cantidad de plomo,
En Alemania se fabrica una grande cantidad de va-
rias especies de vidriados; pero. generalmente las. dis~
tinguen por la calidad ¢ diferencia del barniz con
que estan. cubiertos. Kntre esta diversidad de barni-
ces , se distinguen- dos especies = principales : la una
que contiene mayor cantidad de arena que de plo-
mo , 'y la otra que tiene mayor cantidad respectiva
-de plomo. La primera no es fusible sino 4 temperatu-
ra de un color rojo: la. segunda al contrario se fun-
de- 4 una temperatura baja. En general solamegte, pa-
ra ahorrar el combustible y cuando la pasta toma co-
lor 4 una temperatura algo elevada se valen los fa-
bricantes de la segunda clase de barniz .con prefe-
rencia del primero. En cuanto 4 los vidiiados cubier-
tos con una capa de barniz que consta de mucha can-
tidad de 6xide de plomo , no dejan de tener algu-
nos inconvenientes , pues que son atacados por el vi-
nagre que es -uno de los acidos ménos fuertes. Asi es
que despues de haber usado por algun tiempo de. es-
te vidriado , toma este' un color desagradable , y ha
perdido una parte de sa barniz (*). Es pues venta-

: %) -La. accion de los deides sohre Zosl-' Sxides de plomo y
la calidad perjudicial de esta clase. de sales introducidas en
| Ee 2
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joso y aun necesario fabricar -el vidrigdo.con un bam-
niz que contenga mayor cantidad 'de ‘arena que de
plomo; y si de esto resulta que el artefacto es mas
costoso , por razon de la mayor cantidad de combusti-
ble que exige su fabricacion para fundirlo, tienen la
ventaja de no tener inconveniente alguno. El estafio
es ‘igualmente muy 1til para disminuir la trasparen-
cia del barniz. | v B 2 Nt b

Por lo demas es muy fédcil conocer la compesicion
de estos barnices : asi es que los que contienen mu-
cho plomo , se dejan rayar ficilmente con el acero, y
algunas veces simplemente con un cuchillo. Echando
sobre estos barnices un poco de 4dcido nitrico, 6 wu-
riftico, y haciéndolo calentar, se disuelve el plomo
del! barniz, lo que se conoce por medio del hydré-
geno sulfurado que alli se forma , dando un |lprecipi-
tado negrusco. Algunas veces los vasos cubiertos con
estos barnices que contienen un esceso de plomo se
ennegrecen por la sola accion del azufre que con-
tienen los huevos , el cual obra sobre el plomo co-
mo el hidrégeno sulfurado. Por tanto debe confesarse
que es dificil escluir el plomo de la composicion de
estos’barnices , tanto mas cnanto este metal esperimen-

}BHIOT :
el cuerpo humano som biem conocidas de los quimicos y mé-
dicos ilustrados. El abuso de guardar el vinagre en vasos vi-
driadoes para el uso doméstico ha sido causa de muchas en-
fermedades y singularmente del cdlico gque por este motivo
suele padecerse. Este punto llamd la etencion del sabio médi-
eo espaiiol D. Ignacio Maria Luis de Luzuriaga , sobre cu-
wa materia eseribié una muy larga y erudita memoria que
se halla inseria en el tomo 1.° de las memorias de la real
academia méddica de Madrid , con el titulo , Disertacion médi-
ea sobre el cdlico de Madrid. En cuanto a los medios de ave-
riguar la calidad del vinagre que se sospecha adulterado por
haberse guardado em wasos vidriados , amas 'de lo que trae
sobre este particular el Dr. Luzuriaga en la citada memoria
wéase la docitrina que he espuesto en estas memorias hablando
de la falsificacion del vizo Yy del vinagre por medio del plopio.
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ta por la accion del fuego las mismas..;n(};ilataciqnig
que sufre la composicion de los vidriados comunes, y
que los barnices para ser buenos , han de esperimen-
tar una dilatacion que diste poco de lo que sufren
las sustancias que han de cubrir 6 envolver ; cuya
razon es bien obvia. Lo (gue ouede tranquilizarnos en
este punto, -es que cuando el plomo no entra en Ila
composicion de- este barniz en una cantidad mayor de
la que hemos espresado no puede ser muy dafiesa 6
_perjudicial la accion que los 4cidos vegetales ejercen
sobre €L . ' 5

Respecto de que la loza de pipa sufre la accion
del fuego sin abrirse 6 hacer grietas, los ingleses y
posteriormente los alemanes y los franceses tantearon
estampar 6 hacer dibujos en esta loza, 4 fin de ha-
cerle competir con la porcelana , cuyo precio 6 va-
lor es siempre superior al de la pipa. Eg método que
emplean 4 este fin, es muy sencillo: este consiste en
grabar sobre el cobre el dibujo 6 estampado que quie-
ren aplicar sobre la loza. Si se intenta hacer un di-
bujo negro., que es el color mas general en esta cla-
se:. de dibujos , se prepara una tinta con éxide negro
de manganesa y con los 6xides de cobre y de hier-
ro calcinado. Se deslie esta tinta con aceite , y con
ella se aplica el color en el dibujo que se ha gra-
vado en la plancha de cobre. Se aplica sobre este una
hoja de papel de estrasa mojado, en el cual queda es-
tampado el dibujo colorado ; y en seguida se aplica
este papel sobre la pieza de loza frotada con barniz
6 con aceite craso. Se pega esta tinta sobre la loza,
y - cuando se conoce que el dibujo se halla fijado , se
gquita con cuidado la hoja de papel. Cuando se levan-
ta el papel se ve el dibujo estampado sobre la pieza
de loza , gresentando una contraprueba del gravado
que se habia hecho en el cobre. En seguida se po-
ne el vaso al fuego, y se le hace sufrir un grado
de calor bastante fuerte para-que fundiendose la ma=
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teria se pegue la tinta del dibujo, el cual gueda asf
fijado de un modo. inalterable ; 6 bien si es an bar-
niz ya usado, hasta que se haya ablandado bastante
para que se combine con la tinta de modo que no
pueda quitarse. Este es el método ‘de que se valen
con feliz suceso en las fibricas de varias: partes.

Los crisoles de que usan los alemanes son tan va-
rios en su figura, como en su composicion. En gene-
ral ‘se fabrican con arcilla infusible , pues que el ob-
jeto principal 4 que se destinan - es para contener me~
tales fundidos 6 materias vitrificables en el acto de
fundirse. Ademas, cuanto la pasta de los crisoles es
mas homogenea , mas compacta y vitrificada , tanto mé-
nos sé6lidos son los crisoles , y con tanta mas facilidad
pueden romperse por una pequefia mudanza en la tem-
peratura , porque la materia de que se componen es-
tos vasos es poco conductora del calérico. Al con-
trario los crisoles fabricados con una pasta, cuya tes-
tura es floja y compresible, se hienden y se rompen con
ménos facilidad por una elevacion rdpida de su. tem-
peratura.  Asi ~es gue ‘los crisoles de Hesse desti-
‘nados 4 fundir con ellos los metales, se componen
de dos partes de ‘arena y de una de arcilla. Estos
‘crisoles ; cuya testura es floja y nada homogenea, no
padecen alteracion aunque esperimenten una fuerte mu-
‘danza cn su temperatura. Para los crisoles que se des-
tinan 4 contener sustancias vitrificables , cemo la sosa
v la potasa, en lugar de arena se ‘emplea en esta fa-
‘bricacion la arcilla calcinada , reducida 4 polvo , aiia-
diéndole arcilla ordinaria en la proporcion en que hu-
‘biera entrado la arena. Se escluye la arena de esta
compeosicion , p‘on}ue Ia tierra silicea es una sustancia
‘que se vitrifica’ facilmente , y g‘xg r lo mismo se
combinaria con las materias vitrificables como la sosa
‘y la potasa que se pondrian en los crisoles. En cuan-
4o al vidriado rojo que fabrican en Alemania para
imitar losvidriados - antiguos conocidos generalmente
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con el nombre de vidriado etrusco, se" fthric‘agn
arena y con -arcilla que tiene la propiedad de tomar
un color rojo al fuego sujetada 4 un calor mas 6 mé-
nos fuerte. Esta clase de vidriados no se cubren con
barniz y se regula su hermosura por la finura del gra-
no de las arcillas que entran en su composicion. Tam-
bien se fabrica en Alemania aquella clase de vidria-
dos que ‘les venian antes de Egipto y posteriormente-
de Espafia, conocidos comunmente con el nombre de
alcarrazas. Este vidriado, que es estremadamente po-
roso es muy apreciable en un pais caliente , por ra-
zon de la propiedad que tiene de dejar pasar al tra-
ves de sus poros con mucha lentitud una corta can-
tidad del liguido que ellos contienen. Esta agua eva-
porada poco 4 poco roba el calérico de 1a que gueda en
los vasos 6 alcarrazas, y por este medio se enfria en
un grado mas 6 ménos fuerte. Se fabrican regularmen-
te con arcilla mezclada con un poco de arena; pe-
ro se tiene la precaucion de no hacer esperimentar
4 los vasos ya modelados, un grado de fuego muy ele-
vado. Los demas medios de su fabricacion no ‘se dife-
rencian de los que se usan para fabricar la porcelana;
advirtiendo solamente que 4 estos vasos no se les aplica
cubierta 6 barniz alguno, pues que entonces no de-
jarian pasar el agua por sus poros. Por esto todos los
vi&riuﬂ poco cocidos de testura floja y porosa pue-
den servir para los mismos usos que las alcarrazas, de

las cunales no se. diferencian "esencialmente (*).

i T - (Se concluird.)”

(*). La fabricacion de las alcarrazas se cree que fue intro-
ducida en Espafia por los moros : Folney, en su wiage d Egipto
habla de unos vases de tierra que tienen la misma propiedad
Y . que son muy comunes en las costas de Africa. Las alcar=-
razas de Andujar son muy celebradas. Las que estan bien fa-
bricadas som muy porosas , de modo que el agua .as penetra
y trasuda prontamenie en su superficie. Si se esponen al airs
libre 6 mejor en una corriente de aire , el agua que contienen
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se enfria en poso tiempo en un grado tam §ensible . "guc'en
Madrid , estando el termdmetro d 28 grades en la sombra el
agua de las alcarrazas baja & la temperatura del agua guar-
dada or largo tiempo en las cuevas. La imporiancia de estos
VA0S t eli6 & Mpr. “Sallior & insertar una descripcion de
ellos en la Decada filoséfica de Paris del mes de noviembre de
17974 y les da mucha importancia.

El sabio:Guiton Morveau habla tambien de la importante
cahdad de -estos vasos propios para refrescar el agua en ve-
rano , en una uoncm inserta en el tomo 25 de los Anales de

mica de Paris. Este quimico dice.haber visto usar con fe-
liz suceso de unos pequenos vasss cilindricos muy delgados de
evlor rojo de ladrillo para humectar el tabaco rapé con el
cual llenaban dichos vasos , rodeando 4 estos con agua hasta
la miiad 6 dos tercios de su altura , dejdndoles -una hora paco.
mas 6 ménos en aquella situacion , en cuyo caso es regular
que el agua produjera aquel efecto tra.mdaado per los poros
al interior de aguellos vasos. .

El problema para la fabrwac:ou de Ias aIcarrazas con-
siste en'la ‘combinacion de algunas iierras , que despues de co-
cidas forman unos vases bastante porosos para que el agua
pueda evaporarse iasensiblemente al traves de sus pores. Es muy.
probable que las ‘tierras idéneas 4 este efecto se hallem en vaG-
rias partes. del reino. Nuestros cdntaros de Viltafrmca» del
Pqﬁadcx ﬁrmdq& de una. arcilla mmedmta d dicha u‘;ua
gue tiene un cola,r gns amarillento , ¥ toma un color gris azu-
lado por 'la accion del fuego, pesecen en parte la propiedad
dicha de dejar trasudar el agua lentamente ; y asi es que los
preferimos dé toda clase de vidriados para mantener el agua
Jresca puestos @l aire libre ; 6 mejor en una corriente de aire.

- Las alearrazas pcrdarm sin duda la propiedad de yrefre,i.
cante, si el agua que se guarda en ellas uese turﬁm
razon . de gue_ la tgcrm interpuesta en aguel I;qmdo :apana Ios
pores de los wvasos , depositdndose en ellos. Lo mismo sucede-
ria si se guardaba en ellos agua del pizo é muy cargada de
c:?ktc de. eal , cwya sustancia taparia los poros de las alcar-

as wapﬁrﬂda'bn su ‘disolvente Pero en diche -easo podria
remédiarse ‘este "dqﬁcio y hacerlos titiles otra ‘vez ‘manrtenicn-
do por algun'rato’ dichos vasos dentro de una caldera con agua.
hirviemdo.
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- DESCRIPCION DE UNA MAQUINA PARA
- impedir el vuelco de un carro si el eje llega a

cABTiaE Y :"'i‘.‘-"W“' p' Mpr. de Gouault ¥
s e de Monchaux. e

-

-Lin pieza principal de esta mﬁquim'és de madera
¥ se H&: pina de sostener , es de la magnitud y de
1a forma de-una pina de rueda, sostenida en la parte
superior de la rueda del carro, y se eleva mas que
esta cosa de dos pulgadas, donde forma una especie
de chapitel por los dngulos del rayo del medio, con
los cuales estd unido. Estos dngulos estan solidamente
ensamblados con las varas del carro. Los rayos de la
pina de sostener estan bastante cerca de la circunfe-
rencia , pero por un lado y otro se apartan y esceden
dicha circunferencia. Hay 4 mas de esto unas planchas
de hierro llamadas gamnchos sujetadas con tornillos , en
los cuales giran : las unas.estan en el centro de la pi-
na de sostener, y caen verticalmente en la parte in-
terior de la rueda, y se mantienen en esta posicion
mediante una pieza de hierro muy sencilla , del mis-
‘mo modo los que estan en el estremo de los rayes se
gonen en sitoacion horizontal mediante una pieza de

ierro como la precedente. Todo dista bastante de la
rueda en términos -de no impedir que esta:gire con li-
bertad. De aquf resulta que hallandose-la rueda con-
tenida entre la pina de sostener, y los ganchos de
hierro , cuando el eje se rompe la rueda no puede in-
clinarse hdcia delante, ni por la parte superior , ni por
la inferior, ni salirse del eje, ni hdcia delante:, ni

TOMO IX. Ff
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hdcia atrds; que la pina de sostener cayendy sobre la
parte superior de la rueda en el mismo instante que
el eje acaba de romperse lleva la carga del carro que
antes descansaba sobre el eje ; y por consiguiente el
carro no puede inclinarse mas que en razon de la dis-
tancia que hay entre la pina de sostener, y la rueda :
y como esta distancia , conforme queda dicho, no es
mas que de .dos pulgadas la inclinacion es impercep-
tible , de esto se siguen otras ventajas, como por ejem-
plo : las ruedas no . caen sobrelas personas, que casual-
mente pasan cerca de ellas cuando el eje se rompe,
y de consiguiente no resulta desgracia, pues que no
se verifica el vuelco. Supéngase que el carro estaba
cargado de piezas de. vidrio, de cristal 6 de porcela-
na, el fg)nem no se rompe ni se echa 4 perder, ni
el caballo de varas a lastimado. Este medio hari

que los ejes no se rompan con tanta facilidad. :

_ HIDROSTATICA.

- 2 1

DE LAS CIRCUNSTANCIAS DEL AREOMETRO
modernamente snventado , para indicar el grado de
" fuerza del aguardiente del espiritu de =

| vino.y de otros licores. ¢

LR ™

Este areometro , que puede servir para- indicar el
grado de fuerza del aguardiente, del espiritu de vino
y de todos los licores en general , se compeone de las
piezas siguientes. | | - e

12 Una balanza muy sensible que indique dis-
tintamente hasta una cuarta parte de grano: como las
que sirven para pesar monedas de oro, pero es mejor
que sea un poco mas grande , y que sus platillos
tengan 4 lo ménos una pulgada y media de didmetro.

22 Una garrafita pequeiia de vidrio de cuello muy



L
estrecho , seméjante 4 las que forman % parte Aigllfe%r
de los termémetros , que hasta 4 una altura determi-
nada pueda contener 10co granos de agua- caliente
destilada , con la temperatura 4 muy corta diferencia
de 16 grados de calor. Si el diimetro del cuello de
la garrafita no tiene mas de dos lineas de abertura
se observa muy bien el aumento de volumen por me-
dio de una gota de agua. El punto fijo del cuello
hasta donde se elevan 1ooo granos de agua ha de es-
tar seflalado en la parte esterior del vidrio. por un
toque de lima. $6x ' :

32 Un peso de laton que corresponde exactamente
al de la garrafilla vacia y seca. — 8006 3
4° Finalmente otros pesos mas 6 ménos grandes
que juntos formen el total de 1000 granos. |
Para guardar todos estos objetos se ponen dentro
de una pequefia cajita de madera cubierta de un pa-
fio por su parte interior para preservarlos de la hu-
medad del aire. Se puede afiadir un pequefio embu-
do para llenar las garrafitas con mayor facilidad , y
algun poco de papel de estraza para sacar de ellas el
fluido sobreabundante que se puede haber introducido.
Conteniendo la garrafita hasta la sefial exactamente
1000 granos de agua, el agnardiente 6 el espiritu de
vino que se intreducird pesardn ménos ,.porque la pe-
santez especifica del espiritu de vino es meénor que
la del aguna. Si se llena la garrafa hasta la sefial de
espirita de vino bien rectificado , su peso no serd mas
ue de 792 grancs. Cien partes de semejante espiritu
e vino no contienen agua ; pero i proporcion que el
espiritu de vino pesa mas, es sefial de que contiene
mas’ agua. DT | e by kI
- La tabla siguiente indica con exactitud la canti-
dad de contenida en el espiritu de vino por cien
rtes. El nimero de la primera coluna separado de
otros tres por una ¢oma indica las décimas de par-
te, de modo , por ejemple, que 774.7 equivale 4 794 %
&c. &e. . :
Ff 2
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Por medlo de esta tabla y de una balanza muy
exacta, se puede evaluar la cantidad de agna conte-
n:da en nna libra de espiritu de vino hasta cerca de
una cuarta parte de dracma.

Si por ejemplo el espiritu de vino pesa 955, gra-
nos , en cien partes contiene 3o partes de espfntu de
vino, y 7o partes de agua, y esta pmpnmwn cons-
tituye el agnardlente mas comun.

El espiritu de vino rectificado de los farmacéuti-

cos , aun no llega 4 ser absolutamente puro. Su pesan-
tez especxﬁca es de 830 4 835 ; por consiguiente 100
partes de este espiritu contienen aun 14% hasta 16%

partes de agua.

Seria dificil hallar un aerometro tan exacto. Puede
servir aun eon ventaja para conocer la ‘cantidad de
agua mezclada 4 un espiritu de vino de™la primera ca-
lidad , eonsultando al mismo tiempo la tabla. ,

Si se tiemen por ejemplo 300 libras de espiritu dc
vino cuya pesantez especifica sea de 893, la propor-
cion de las cantidades de espiritu de vino y de agua
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que vontienes; se hallardi que es de 6o % 40 .pcm‘f' si

se quicre tener un espiritu de vino de 36’cff)vr"cien’m,
esto es una calidad en que la proporcion del espiritu
de vino al agua sea de 36 4 64. es evidente que la
cantidad 6o por 100 ha de admitir un aumento de
agua, por la razon de 6o & 40, es diferente de Ila
de 36 a 64. En este caso por la regla de proporcion,
la férmula que sigue:
rys TSN T O =60k
Multiplicando 64 por 6o, y dividiendo por 36, se da:
1T o " 36 :64 =60 : 106%. -

Esto quiere decir que 60 partes de espiritu de vino
exigen 106 % de partes de agua para formar un espi-
rita de vino de 36 por 100. Pero suponiendo que el
espiritu de vino no contiene mas que 40 partes de
agua , es menester afiadir sobre 100 libras 106 2 — 40,
6 bien lo que es lo mismo , 66 4 libras de agua; 6
~ sobre una cantidad de 300 libras serd preciso afadir
tres veces 66 %, esto es 200 libras de agua para ob-
tener un espiritu de vino de 36 por 100. :

.~ CONTINUAN LAS INSTRUCCIONES
SOBRE LA PEQUENA
NAVEGACION INTERIOR.

CONCLUYE EL TRATADO SOBRE L4
economia de agus en un canal navegabile.

Seccion cuarta.

Dejando 4 1a esclusa 1a forma de las dimensio-
nes prescritas en la figura 5%, se suprimen los pila-
res que la sostienen, la almadia y los toneles. Por
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esta nueva disposicion resulta inutil la escavaci . pro-
funda , dismimf);endo‘ por mitad la -altuiiﬁpiﬁ a pared
que sirve de sustenticulo, que no se adelanta mas
en el agua que el fondo del nivel inferior ;, ménos los
fundamentos. TS |

ESPLICACION DE L4 LAMINA 1006.

Las figuras 8 ,.9 y 10 manifiestan esta nueva dis-
posicion vista de frente, de perfil y en plano. -
Para simplificar no se pone ni en el perfil , ni en
el plano mas que un fragmento del aparejo, pues que
esto serd suficiente para dar una idea. Ignalmente para
evitar la confusion de las figuras se ha suprimido todo
aquelle que no sirve mas gue para sostener la mdqui-
a y dejarla asegurada. ' . : & il
A B y C D. Indican el nivel superior y el nivel
-inferior.. 5 . pef ' i ot |
X X y V V. ‘La parte alta y baja de la pared
que sirve de sustenticulo. 7 il 1 Feiges this R odus
~aa. Es la puerta del nivel superior que se su-
pone cerrada despues de haber dejado entrar el bar-
co O en la “esclusa ‘movible seialados uno y otro
por las lineas de puntos x x € y .
~ El barco baja 4 O? y-la esclusa movible que le
contiene llegard hasta el nivel inferior, en el cual es-
tan ya colocadas las vigas que le sostienen.
. Indican los bordes de la esclusa, y b & b
el nivel del agua en que el barco esti flotante.
- La esclusa estd sostenida por dobles cadenas ¢ c,
{fuertemente sujetadas en los estremos de las vigas y y,
ue forman la parte baja de la esclusa, figuras 8 y 9.
- Estas cadenas pasan por las poleas de doble ca-
nal E E, cuyos ejes o o estan sostenidos-por la arma-
zon conveniente colotada con solidez en el fondo del
agua , ‘por el estilo de los pilares de los puentes - de
madera , y bastante fuerte para sostener un: peso con-
siderable segun el movimiento. y

-
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Esta’ armazon es repetida diez veces pnrumda?gu-
do insigniendo ‘la direccion de la esclusa; y para dar
mas solidez 4 la obra se ’pneden unir las os» ﬁlah
‘con ‘maderos , como ‘en L L. {

- Al otro estremo de cada cadena doble hay un t:om-v

trapeso K K; y tambien hay diez de ‘estos eni cada
lado , de los cuales unicamente dos se dejan ver en
loslfragmentos de la figura 9 y 10."
-.. Estos contrapesos consisten en unas cajas chas dc
agua, cuya altura es la misma que la de la esclusa
que se ha de sumergir en el nivel inferior , suponga-
mos de cuatro ‘pies. Como estos contrapesos no tienem
ninguna ventaja mecdnica, cada uno de ellos ‘deberg
pesar cinco millares 3 si la esclusa, el agua que con-
tiene y el ‘barco queestﬁﬂotanteenﬂapmm-
Ja prec 1 barco

Es iso ohscrvar e ya sea que e
@ ‘halla dentro de la escl(gsgstécarguzdo en su: :'-l
ximum , ya sea que no lo esté sino por mitad 6 bien
en lastre, 6 finalmente gue dentro de la .esclusa no
haya ‘barco ninguno, su peso 'serd sie 1pre ‘el mismosz
un cuerpo flotante en el agua desalojando siempre um
volumen igual 4 su peso, y por lo mismo lo que aun-
mentard de agua dlsmmumi de carga dei hatco be ’
al contrario. =
" Cuando:la’ esclnsa empaé 4 demnder desd?eid.

into- O para bajar al punto O?, las cajas K? estan-

en K* descansan  por su basa 6 sobre el agua del
nivel inferior 6 sobre una superficie en la.cual ma-
deros de igual espesor forman el fondo de cad&, caja
que se ha: de colocar alli. @ ..

Parece casi inutil: decir, que en cste caso s y
e que es objeto de la ‘seccion precedente , se han &
tomar todas las precanciones para que. todo el aparato
se mantenga en la posicion vertical, 4 fin. de que. la
esclusa. quede. colocada- honmntahnente s ¥ 'pueda ser
<levada y descender paralelamente 4 .si. mpisma,

TOMO IX. Gg




chocar y sin. sacudimientos: 4 cuyo -efecto se- ponen

en los estremos de las vigas de la esclusa unos rodi-
dlos de metal , que corren por canales practicados en
los montantes de la armazon. Por este medio todo: el
sistema de rotacion quedard ensamblado .-de tal mo-
do. que la esclusa movible no podrd variar ni tomar
mna posicion. oblicua ,' ni. de adelante hdcia  atras,
ni de un lado 4 otro, si se toma la precaucion de
aﬂtengan ﬁna depcndﬂnm mnma,lo quem esdx—

Asimismo se hm de tomar I:od:asnlas me:hdas pa-
rad jar derramar la menor cantidad de agua que sea
,pmnbledehm movil, y pal:age los medios

de -presion hagan .acordar el estremo arriba de la
esclusa con la puerta fija, de tal modo que el con-
tacto del uno con la otra sea perfecto en: gL instante
anismo .en 'que el ;barco toma la comunicacion del ni-

. superior. con la esclusa. El nivel inferior mo. nxr@
@inguna de. estas - _precauciones.

e Hegé-, pues, la parte. inferior de la esclus& hasta

4.p?. Pero para que el barco salga de la esclusa y
“contimie su curso , es menester que llegue 4 y»3,
¥ que el agua b b de la -esclusa se ha}leenel ni-

qel €D, de. la ‘parte inferior.. . =

-+ . Para consegmrlo bastaria sin duda de MM
‘el agaé contenida en las -eajas , medmnte abrir una
wélvala 5 pero en este caso el paso de cada barco que
sube 6 que baja ocasionaria:un gstod@agnalgaal
'i cien millares de libras. .

« . Para evitar este gasto, coléquese un sifon R ci-
_-yos dos brazos sean 1guales , este sifon estd fuerte-
mente afirmado con la armazon de madera: uno de
sas brazos estd inmovil sobre la superficie del agua
«de un conducto P que sigue la longltud de la ar-
mazon que le sostiene. -

- Este rconducto recibe el agua por un omﬁc:o que
westd siempre: :ablerto Q (ménos en txempo de repara-

—
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ciones 6 de limpia:del canal ). El nivel mﬁam}mga

~estd -en~igual altura con este conducto que se lé
zrmpordatmmemo de modo queelagaarm

pneda uli:. |
@exﬂen las' ﬁgurasayy
hﬂpK d-tmdmmul,qaeelesm
opuesto’del sifon toca 4 1la superficie del agna que
aquella contiene ; de ‘este modo la superficie del agua
de las cajas, la del conducto ,y la del nivel superior
estd en igual altura, y la camnmcacmn qneda ‘esm-v
s g e el equilibrio afiadieado
si- se interrumpe’ ure
pncoﬂmnmd;irmlm 6tmpmencadacm

ueﬂéeatequeestasseelwarin,y no
elev:dme méehﬁmrﬁe una -m
que descarguen por el si mising oAntiil i ink
gada dl'-‘ sa al nivel su riar ~con-
pnl % {;o"n‘* "'c_w'%.ﬂi- irdn & vaciar=-
oy qnedartn vacias al EW&MW
m ‘no cmm:dré ningnnow& agua ; pero

W puu«wuqmlibﬁe » que -habrd sido mantenide
gradualmente , mientras duré el desagues hregﬂ ‘que=
dard mas que el peso de la madera que fomdltsm
jas , ‘pero este peso puede ser compensado por
bordes de la esclusa que esceden el nitvgle de agua,
6 por cualquier otro medio; y aun por el de las mis-
mas' cadenas, cuya longitud aumenta y disminuye al-
ternativamente , y puede arreglarse y mantenerse igm!
s varios medios qgne son ' espeditos.
~Para que el derrame del agua sea rép:do es me=
nesm > -los sifones sean bastante anchos : tambien
“pasar con uno solo, como en la <caja de
ﬁwa 1, figara 10, y 4 veces se ponen dos como
en la caja de ndimero 23 por la parte de las cajas’se
han de cerrar por medio de vilvulas 6 por medio de
Haves: llevardn tambien néa pequeiia bomba para ha-
g 2



cers,g.lbu' el agua despues /de una reparacion- §'deunw
belada, en cuyas circunstancias han' de estar “vacios 3
ﬁueden tambien abrirse y. cerrarse por un juego de
. llaves 6 de vdlvulas que actien simultaneamente por
‘el movimiento de la méquina , se p n: construir de
‘metal 6 de madera bien calafat il b aimacsd
.=+.Cuando el barco habrﬁ salido de: la eschaa si_se
Lpresenta otro para subir, 6 bien si se ha de -volver
a.subir la esclusa. con barcn 6 sin él, se verificard
el - movimiento contrario , las cajas se llemarin. gra=
,. dualmente 4 medida que la inmersion de -la; esclusa
mentard tamhwa gradualmente sw peso,y mnm
tén 4 llenarse hasta djue la_esclusa: quede- enteramen=
. te fuera. del agua nivel mfw,,, en este caso la
- superficie ,del agu& que estd dentro de la caja, se

.mmm brazq del sifon , cum..ih-w estard

£

et TM& Webatanderzi nci
ocasienada por el rozamiento. de los ejw, dehexi ser
vencida empleando una fuerza adicional , que siempre
podrd propercionar el nivel superior mediante un pe-
quefo gasto de agua, que nunca llegard 4 ser:.con-
siderable , - csm tampoco lo seri el que.procure la
inmercion de los cubos de los maderos ‘que sostienen
la esclusa, en la_cual bastard introducir un poco de
- agua para vencer todas lﬂﬁ resistencias. = - .
- 8i se dirige ahora la atencion-a la esclusa movi=
ble de la ﬁgura 5(lémaﬂ,1,o4) se . verd .que. despms
de una operacion previa se pueden -aplicar las cajas
. de sifon a la esclusa movible por medio de los to-
neles ; pero esta operacion previa consiste en neutra-
lizar por algun tiempo la fue:za de ascension - de los
toneles. 5. .., b Qi Pl SR P
., = Para: este. efec-to ‘debe suponense que estos toneles

su;etados,ﬁebajo la almedia, pueden desprenderse de
esta, y que por medio, de cuerdas 6 de cadenas que
abracen su cxrcunfere ncia , y que pasen despues sobre
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se:las puede' hdcer dar vueltas y hmdaan "
W#ﬁ ‘este ~medio- debajo las - piezas de la nar::—
zon ‘U U, bastante rresistentes para contrarrestar la
fuerza de ascmaim ‘como los toneles giran contra un
plsna ‘horizontal nprmmdo r los’ maderos;U, no
‘ecasionan mas ‘que. mamammto" dela primera, es=
pecie., que en mecdnica se considera como equivalen-
te d-cero ; resulta tambien que cada tonel opondrd la
lmsm mistenma que se. wcmama si se ‘hiciese
dar -vueltas. 4 - un tonel lleno. de peso de .cinco mi-
Hares, por un plano horizontal : en- este« gl la 50~

la fuerza de inercia- ya ofrece una resiste _
te grande, y puede dudarse si. este medio mnlta ad-
mﬂe en la prictica , atendiendo 4 q!ef:lg Baxcga-
cion pide vdécuhcb facilidad en- la maniobra. El
tiempo &mw lema&«éahs-vnde M
- cajas’ movibles, y de: desengancharlas ‘ﬁlrmee*
) en memhs rﬁdmnm en .yolverlos- 4 su

mamente mlhwws mkmzﬁﬁk dnh»
hhm ca:m;pmmmhm md&m&

p:mm pdem..Parew qnm no mdegm:msw
cillo , y si se considera que:dividiendo les pesos, ca-
da cadena guedard cargada no mas que.de 2500 li-
 bras en cada estremo, se- mmﬁmn mpeﬁm y
sencillo es este medio. sy g
-aruEg? ~ahora di@}amr el modo- m* hﬁe &po—
nerse:la puerta esclusa m'quc-'—se:: pueda
mqar comodamente , y con &M

2 Debe guarnecerse el sustentsculo de . pxcdra de es-
_ tﬂ puerta vista de perfil en la lémina 104, ﬁgm'af Zs
" con ‘dos montantes ‘de madera., de los cuales el uno

e }\ ‘(31.



s?:een a’, una viga b ha de formar el uiibral: La
erta ha ‘de abrirse ‘inclinandose sobre la- superficie
1 agua, en la direccion del arco @, &* .33-mm
ta direccion los barcos pasan por encima. = - . :.u
Esta puerta ha de ser. maciza, y en h_wicmna
en que esti cerrada,no ha de esceder sino - muy po-
co el nivel del agua; pero una cuiia x (figura 7,
l4mina 104 , y figura 8 y 9, ldmina 106 ) se sostie-
ne por una charnela, esta cufia ha de ser de made-

ra de una pﬂlg&é& “ 8SDEesor: Sohll&llte h ‘qne €8
suficiente para impe 2 e

dir ue el agua se dmm.;pm
sobre ‘de ‘la’ Ma»mmb:d ‘arco @ b 8 ( figura 9,
1imina 106 ). La madera que forma la puerta, ha de
sermpesaéa@wdwhmﬂeaguaqnm
gaz, ? pudersp_mcnmm por cualquiera medio:
disposicion una maniobra muy facil,
esreqdv tenida mas que por una fuerte clavija
de M&iﬂh& estremo. Esta ¢lavija tiene mucha
H‘be:taﬂ&laqwm#h pﬂam ﬁuhsh %
Q‘[;e - fam erite
montantes cuando el fmoﬁagw.hmnpm. s gy
it respecta 4 las dos puertas que:se ha-
HiﬁWm ‘de wmu m@‘ ‘mu-
cho que 'se ‘abran ‘del mismo - ‘modo , hdcia la
parte de afuera por ‘no alargar demastado. 1a esclusa:
tambien es bueno que suban por cmdera ‘annque
pm' la solidez han de tener mucha éspaor,conviea

mem de maniobrar en las

dak hueértas sean in ndientes de las esclusas en los
&sm,ymjeu éﬁpsenlaarmazon,loque

resulta muy facil.
~E} sifon tampoco es el iinico medio de ha&nm

Hr*ilf ‘agua -de las cajas movibles ; se comocen mu-
chos otros que h&n mismo efecto’, como por ejem-
ple ; el de poner ' en cada caja una compuerta que
pueda subir y bajar gradualmente, 6 adaptando en
su parte inferior un tubo flexible por el cuoal el agua-




-debe salir ; pero este primer medio necesita wina fuerr
‘te aplicacion de la caja contra el conducto , de la
cual puede resultar un roce demasiado violento 3 el se-
-gundo medio tambien resulta dificil en la prictica, y
poco veloz', y ambos  pueden ser contrarios:d la sor
lidez 'de ‘la cajayj al paso que' por-medio dél sifon
se evitan todos estos inconvenientes , y se asegura mas
la regularidad del movimiento. '+ o 1 o aos
.t Tambien puede establecerse una sola 'caja en ca=-
da lado, sostenida por un nidmero suficiente de- cade-
nas. Esta caja pesard go millares, y :ha de’ sér tan
larga como la - esclusas f;m la undulacion que- se
verifica en una superficie larga y -estrecha podria: per~
judicar , y por lo mismo, parece que seria mucho me-
jor poner zambullidores , compuestos de ‘ma-~
deﬁ- liigemsf ?itadossd 'guntos.,: que flotasen libremente
s0 a. superficie -del agua : semejante precaucion ne
seria inutil P-p(;o_r lo ‘que respecta 4-la ::mein‘haﬁ las
ocasiones en que sube 6 desciende sin barco:s estos
zambullidores pueden relevarse 6 .suspenderse:cercs
de la esclusa cuando se ha de introducir ua barco.

- Todo el movimiento de este mecanismo ha de ser
de tal modo facil que el esclusero pueda determinar-
lo tirando 6 aflojando casi sin esfuerzo wuna cuerda 6
cadenay y para que resulte este efecto a.pmm

]

este mecanismo . sea lo ‘mas : sencillo ‘que sea
ejecutar , circunstancia que no se .puede verificar en
los- diferentes medios propuestos , que se acaban de
analizar. ' Para que agrade la idea de un plan, iy se
determine su -adaptacion , es mnecesario que reuna la
solidez ,-1a- facilidad de la ejecucion , y 4 mas de todo
©Bbt0 §F /eCOROMIACE - YT S RE C BID 05 et feadm tiioy
‘Los medios de-que sé trata aqui son. dtiles y pric-
ticables : las gentes instruidas los entienden con mu-
cha facilidad 5 el haber entrado en pormenores tan mi-
nuciosos , ha sido con el objeto de que los entendie-
sen hasta aquellas personas que no poseen los prin-



cipios 'de ‘la ‘hidrdulica, se han suprimido 18s c¢dlcu-
los que exige esta ciencia por la misma razon. No
ha sido posible evitar la prolijidad , es un inconve-
‘niente, pero es dificil unir la  concision 4 la clari-
dad © en materias cientificas por otra parte 4ridas en
que el estilo es la parte ménos importante , para lle-
gar 4 ser entendido, se puede hacer este sacrificio,
pues que ni el laconismo, ni la elegancia serian bas-
tante “disculpa para dejar de llevar aquella condicion,
que es de'rigor.. - , -7
. El poner un canal navegable al abrigo de la eva-
poracion para contribuir 4 la economia de agna ., no
-es 'materia imposible : plantense en toda la erilla del
canal 4 derecha € izquierda lineas de 4rboles de
-aquellos que se elevan mucho y prueban em el pais.
Esta plan debe: hacerse fuera del camino de sir-
‘ga ; por este medio se impediri el ardor de los rayos
del sol durante una parte del dia, y tambien la ac-
‘cion de todos los vientos que no coinciden con la di-
-Lontribuye -muche 4 que no sea tanta Ia €vapo-
racion y de consiguiente el consumo de agua, la ma-
xima que rige en el dia de coenstruir los canales tan
estrechos como sea posible ; dporque la evaporacion es
en razon de la superficie del aguna. Basta que un
solo barco pueda pasar libremente, y para dejar pa-
sar los que mavegan en direccion contraria 6 los que
andan mas aprisa que otros, se deja de cien en  cien
toesas 6 4 mayor distancia el canal un poco mas
ancho para dar lugar 4 este transito. Para que un
darco por causa de esta disposicion pudiese perder
veinte minutos por dia, seria preciso que el canal fne-
se muy frecuentado. La figura 11 esplica la idea.
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